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MĖSOS GAMINIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. DPS-

26/16 

 

Du tūkstančiai dvidešimt šeštųjų metų sausio mėnesio 30 diena 

Marijampolė 

 

Marijampolės specialieji socialinės globos namai, juridinio asmens kodas 

300663201, kurių registruota buveinė yra Bažnyčios g. 23A, 68298 Marijampolė, 

duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų 

registre, atstovaujami direktorės Vidutos Bačkierienės, veikiančios pagal 

Marijampolės specialiųjų socialinės globos namų nuostatus (toliau – pirkėjas), 

 ir UAB „Delikatesas 1937“, juridinio asmens kodas 306974401, kurio registruota 

buveinė yra V. Kudirkos g. 2, 84133 Joniškis, duomenys apie įmonę kaupiami ir 

saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama viešųjų 

pirkimų specialistės Eglės Budrytės, veikiančios pagal 2025-11-18 įgaliojimą Nr. 

S012 (toliau – tiekėjas), toliau kartu šioje Mėsos gaminių viešojo pirkimo–

pardavimo sutartyje vadinami šalimis, o kiekvienas atskirai – šalimi, sudarė šią 

Mėsos gaminių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą sutartimi, ir 

susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų. 

 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

 

1.1. Šia sutartimi tiekėjas, nustatytas pagal supaprastinto mažos vertės 

elektroninio pirkimo „Mėsos gaminių pirkimas“, atliekamo neskelbiamos apklausos 

būdu, 2026 m. sausio 28 d. rezultatus, įsipareigoja savo rizika pagal pirkėjo 

pateiktus užsakymus tiekti kokybiškus mėsos gaminius (toliau – prekės) pagal 

techninę specifikaciją, kuri yra priedas prie sutarties, ir tinkamai perduoti pirkėjui 

prekes, o pirkėjas įsipareigoja priimti tinkamai pristatytas kokybiškas prekes ir 
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sumokėti tiekėjui pagal sutartyje nurodytas fiksuotus įkainius sutartyje 

numatytomis sąlygomis ir tvarka. 

1.2. Perkamų prekių kiekiai nurodomi maksimalūs ir preliminarūs, kurie gali 

būti neišpirkti iki 30 procentų. Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti visų maksimalių 

prekių kiekių. Pirkėjas prekes užsakinės pagal poreikį, taikant sutarties priede 

nurodytus prekių įkainius. 

1.3. Pirkėjas, esant poreikiui, gali įsigyti prekių sąraše nenurodytų, 

neviršijant 10 procentų pradinės sutarties vertės. Už prekių sąraše nenurodytas 

prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, 

kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiais šių prekių įkainiais arba, 

jei tokie įkainiai neskelbiami, tiekėjo pasiūlytais, konkurencingais ir rinką 

atitinkančiais įkainiais.  

1.4. Tiekėjas pareiškia, kad parduodamos prekės yra šviežios, jų kokybė 

atitinka standartus, galiojančias HN, šioje sutartyje aptartas sąlygas ir yra tinkamos 

naudoti pagal paskirtį. 

1.5. Vykdomas žaliasis pirkimas, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų 

taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl 

Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 2 priedo „Minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai“, II skyriuje 

„Pakuotės“ nustatyti reikalavimai: pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis 

pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo 

nuostatas. 

1.6. Tiekėjas kartu su prekių perdavimo aktu ar kitu momentu, pagal 

Pirkėjo poreikį, pateikia Prekių antrinių pakuočių tinkamumą perdirbti 

(perdirbamumą ir (ar) homogeniškumą patvirtinančius dokumentus:  

1.6.1. Tiekėjo ar gamintojo dokumentus, įrodančius, kad pakuotės yra 

homogeniškos ir (ar) atitinkamai paženklintos, arba dokumentus, pagrindžiančius 

atitiktį standartams (pavyzdžiui, sertifikatas, akredituotos laboratorijos tyrimų 

išduota, tinkamumą perdirbti patvirtinanti ataskaita / pažyma), pagal kuriuos 
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įrodoma, kad pakuočių medžiagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 

„Pakuotė. Naudotų pakuočių, numatomų kompostuoti ir biologiškai skaidyti, 

reikalavimai.“, standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling 

Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the Presence of 

Water and Water Vapor, standartas RecyClass1 ar kitas lygiavertis standartas, arba  

1.6.2. Aplinkos apsaugos agentūros interneto svetainėje 

(https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame atliekų tvarkytojų, turinčių teisę išrašyti gaminių 

ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus, sąraše2 nurodytų 

atliekų perdirbėjų ar eksportuotojų dokumentai, pagrindžiantys, kad tokios 

pakuotės, tapusios atliekomis, gali būti perdirbamos, arba  

1.6.3. kitus lygiaverčius įrodymus. 

1.7. Tiekėjas patvirtina, kad prekės nėra įkeistos, disponavimas, valdymas 

ar naudojimas nėra apribotas, trečiųjų asmenų pretenzijų dėl prekių nėra. 

1.8. Prekės bus užsakomos nedideliais kiekiais ir turės būti pristatomos: 

Bažnyčios g. 23A, 68298 Marijampolėje, Beržų g.2, Augalų k., 70466 Klausučių 

sen., Vilkaviškio r. sav., Ąžuolų g. 3, Kušliškių k., 69234, Kalvarijos sen., Kalvarijos 

sav. Kiekvieno užsakymo metu bus nurodoma, kokiu adresu pristatyti prekes. 

1.9. Pristatant prekes, prekių priėmimo-perdavimo dokumente turi būti 

nurodytas pirkėjo buveinės adresas Bažnyčios g. 23A, 68298 Marijampolė. 

 

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SĄLYGOS 

 

2.1. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta 

Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. 

įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ 

(toliau – Metodika), taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuoti įkainiai (toliau 

– įkainis). Sutarties vertė yra 14836,00 (keturiolika tūkstančių aštuoni šimtai 

trisdešimt šeši eurai ir 00 euro centų) Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – 

 
1 https://recyclass.eu/  
2 Atliekų tvarkytojai, turintys teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus - Aplinkos 
apsaugos agentūra 

https://aaa.lrv.lt/
https://recyclass.eu/
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/atliekos/atlieku-tvarkytojai/atlieku-tvarkytojai-turintys-teise-israsyti-gaminiu-ir-ar-pakuociu-atlieku-sutvarkyma-irodancius-dokumentus/
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/atliekos/atlieku-tvarkytojai/atlieku-tvarkytojai-turintys-teise-israsyti-gaminiu-ir-ar-pakuociu-atlieku-sutvarkyma-irodancius-dokumentus/
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PVM) ir 3115,56 (trys tūkstančiai vienas šimtas penkiolika eurų 56 euro centai) Eur 

PVM, iš viso: 17951,56 (septyniolika tūkstančių devyni šimtai penkiasdešimt vienas 

euras 56 euro centai) Eur su PVM.  

2.2. Į prekių įkainį įskaitomi visi mokesčiai ir visos su prekių tinkamu 

pristatymu susijusios išlaidos (PVM, transportavimas, krovimas, garantinis 

aptarnavimas ir kitos pridėtinės išlaidos). 

2.3. Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybinės 

duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale kas mėnesį skelbiamo 

vartotojų kainų indekso 0112 MĖSA  pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 2.6 

punkte, yra didesnis kaip 5 %. Įkainių perskaičiavimą inicijuoja suinteresuotoji 

sutarties šalis, pateikdama perskaičiavimą. Atlikdamos perskaičiavimą šalys 

vadovaujasi Valstybinės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale 

paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos šalies nereikalaudamos 

pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto 

dokumento ar patvirtinimo. 

2.4. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje 

ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, 

kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę. 

2.5. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai 

Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo. 

2.6. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: 

𝑎1 = 𝑎 + (
𝑘

100
× 𝑎), kur 

a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio 

perskaičiavimo). 

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM) 

k – Pagal vartotojų kainų indeksą 0112 MĖSA  apskaičiuotas Vartojimo 

prekių ir paslaugų  kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė 

skaičiuojama pagal formulę:  

 𝑘 =
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠

𝐼𝑛𝑑𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎
× 100 − 100, (proc.), kur 
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Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą 

naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas 0112 MĖSA   

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų 

indeksas 0112 MĖSA. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) 

yra paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta ši Pirkimo sutartis, pasiūlymo 

pateikimo termino datos mėnuo. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia 

(mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų 

atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos 

paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 

2.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas 

suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ 

suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.  

2.8. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už 

kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 

2.9. Pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir peržiūros dažnumas nėra 

ribojamas. 

2.10. Įkainių pokyčių perskaičiavimas įsigalioja tik raštu pasirašius abiem 

šalims susitarimą. 

2.11. Prekių įkainiai gali būti keičiami pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio 

(PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo 

įsigaliojimo momento pristatomoms prekėms. 

2.12.  Tiekėjas įsipareigoja parduoti pirkėjui kitas, priede nenurodytas 

prekes, tiekėjo mažmeniniais įkainiais, galiojančiais užsakymo metu. 

2.13. Už tinkamai pristatytas prekės pirkėjas atsiskaito mokėjimo pavedimu 

į šioje sutartyje nurodytą tiekėjo banko sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių 

dienų po prekių perdavimo dienos pagal tiekėjo pateiktą sąskaitą faktūrą 

apmokėjimui. Šiame punkte nurodomi terminai susieti su finansavimu, gaunamu iš 

trečiųjų šalių, gali būti pratęsti, tačiau bet kokiu atveju negali viršyti 60 

(šešiasdešimt) kalendorinių dienų. Nurodytu atveju ilgesnio apmokėjimo termino 
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taikymo galimybę pirkėjas įgyja tik tada, kai jis tiekėjui pateikia įrodymus, 

patvirtinančius apie finansavimo iš trečiųjų šalių vėlavimą. 

2.14. Pardavėjas sąskaitas privalo teikti tik elektroniniu būdu. Elektroninės 

sąskaitos, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio 

nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 

2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir 

sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 

2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 

standartas), teikiamos pardavėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių 

sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos gali būti teikiamos 

tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Pirkėjas elektronines 

sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „SABIS“ 

priemonėmis. 

2.15. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į tiekėjo nurodytą 

sąskaitą 

 

III. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

 

3.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

3.1.1. Tiekėjas įsipareigoja tiekti pirkėjui prekes nurodytas sutarties 

priede nuo 7 val. 00 min. pagal pirkėjo užsakymą, pateiktą vieną dieną prieš prekių 

pristatymą iki 12 val. 00 min. Prieš šventines dienas tiekimo grafikas derinamas su 

tiekėju. Prekės turi būti pristatytos nurodytą dieną ir valandą, dėl kurių buvo 

susitarta užsakymo metu. 

3.1.2. Užtikrinti, kad tiekiamos prekės atitiktų visus su jų tinkamu tiekimu 

ir kokybe susijusius teisės aktų reikalavimus bei būtų tiekamos tam skirtu 

transportu. 

3.1.3. Užtikrinti, kad tiekamos prekės atitiktų sutarties priede nurodytą 

techninę specifikaciją. 

3.1.4. Užtikrinti prekių pasiūlą visą sutarties galiojimo laikotarpį. 
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3.1.5. Atlyginti pirkėjo patirtus nuostolius, atsiradusius dėl nekokybiškų 

prekių teikimo.  

3.2. Sutarties 3.1.1., 3.1.2., 3.1.3. punktuose nurodytų tiekėjo 

įsiapreigojimų nevykdymas laikomas esminiu sutarties pažeidimu. 

3.3. Sąskaitos faktūros ir visi kiti su sutarties mokėjimu susiję dokumentai 

turi būti pateikiami naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 

Išlaidas, susijusias  su atsiskaitymo dokumentų pateikimu per informacinę  sistemą 

„SABIS“, apmoka tiekėjas.  

3.4. Tiekėjo teisės: 

3.4.1. Gauti visą reikalingą informaciją tinkamam sutarties vykdymui. 

3.4.2. Esant nenumatytoms aplinkybėms prašyti pirkėjo pratęsti prekių 

pristatymo terminą. 

3.5. Pirkėjas įsipareigoja: 

3.5.1. Pateikti užsakymą pagal esamą poreikį vieną dieną prieš prekių 

pristatymą iki 12 val. 00 min. darbo dienomis.   

3.5.2. Sudaryti visas nuo pirkėjo priklausančias būtinas sąlygas tiekėjui 

tiekti sutartyje numatytas prekes ir užtikrinti tiekėjo patekimą į atitinkamas 

patalpas. 

3.5.3. Priimdamas prekes jas patikrinti ir įsitikinti, kad pristatomos prekės 

atitinka sutarties reikalavimus. 

3.5.4. Už tinkamai pristaytas prekės atsiskaityti su tiekėju sutartyje 

nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

3.5.5. Sutarties 2.13. punkte nurodytas pirkėjo įsipareigojimų 

nevykdymas daugiau nei 3 (tris) kartus laikomas esminiu sutarties pažeidimu. 

3.6. Pirkėjo teisės: 

3.6.1. Nepriimti sutarties reikalavimų neatitinkančių prekių. 

3.6.2. Prašyti tiekėjo pateikti visus prekių atitikimą techninei specifikacijai 

pagrindžiančius dokumentus. 

 

IV. PREKIŲ TIEKIMO TVARKA 



 

Socialinės apsaugos ir darbo ministerija bei pavaldžios įstaigos | Viešam naudojimui 

 

4.1. Pirkėjas užsakymą pateikia šalims priimtinu būdu (el. paštu, telefonu 

ar kitu būdu). Užsakyme nurodomas reikiamas prekių kiekis, pristatymo data, vieta 

ir laikas bei kita užsakymo įvykdymui būtina informacija. 

4.2. Tiekėjas prekes pristato savo transportu ir iškrauna pirkėjo nurodytoje 

vietoje. Transportas, kuriuo pristatomos prekės, turi atitikti pristatomų prekių 

laikymui ir gabenimui keliamus reikalavimus (higienos reikalavimus, temperatūrinį 

rėžimą ir kt.). Pirkėjas turi teisę nepriimti prekių, jeigu prekės pristatomos sutartyje 

nustatytų reikalavimų neatitinkančiu transportu. 

4.3. Pristatomos prekės turi atitikti sutarties priede nustatytus reikalavimus, 

taip pat visus su jų tiekimu (kokybe, pakavimu bei ženklinimu ir kt.) susijusių 

privalomų teisės aktų reikalavimus. Jeigu sutarties  priede nėra nurodyta kitaip, iki 

prekių galiojimo termino pabaigos turi būti likę ne mažiau kaip pusė jų tinkamumo 

vartoti termino.  

4.4. Pirkėjas turi teisę nepriimti prekių, jeigu prekės neatitinka sutartyje 

nustatytų reikalavimų (pvz. jeigu prekės neatitinka sutarties priede nustatytų 

reikalavimų, jeigu prekės nėra paženklintos pagal teisės aktų reikalavimus, jeigu 

prekių pakuotė yra pažeista, jeigu prekės yra netinkamos vartoti (pvz. sugedusios), 

prekių galiojimo terminas yra pasibaigęs ar per trumpas, kaip nurodyta sutarties 

4.3. punkte, ar prekės neatitinka kitų sutarties reikalavimų).  

4.5. Jeigu pirkėjui kyla abejonių dėl tiekiamų prekių atitikimo sutarties 

reikalavimams, pirkėjas turi teisę iš anksto neįspėjęs tiekėją pateikti prekes savo 

pasirinktai kompetentingai įstaigai ekspertizei atlikti. Jeigu ekspertizės išvados yra 

nepalankios tiekėjui, tiekėjas turi atlyginti pirkėjo patirtas ekspertizės išlaidas. 

Ekspertizės išlaidas pirkėjas turi teisę išskaičiuoti iš tiekėjo pagal sutartį mokėtinų 

sumų. 

4.6. Tiekėjas turi pristatyti tik tas prekes, kurios nurodytos sutarties priede 

(tų pačių gamintojų ir/ar tų pačių pavadinimų prekes, jeigu tokie nurodyti sutarties 

priede). Pristatyti kitas, nei nurodyta sutarties priede, prekes tiekėjas turi teisę tik 

esant objektyvioms nuo tiekėjo nepriklausančioms aplinkybėms (pvz. jei prekių 
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gamintojas nebegamina sutartyje nurodytų prekių ar pakeičia prekių pavadinimus, 

tiekėjas nespėja pristatyti prekių dėl gamintojo gamybos sutrikimų, gamintojas 

nutraukia susitarimą su tiekėju dėl prekių tiekimo ir pan.). Norėdamas pristatyti 

kitas prekes, nei kad nurodyta sutartyje, tiekėjas turi informuoti pirkėją, pateikti 

kitų prekių atitikimą sutarties priede nustatytiems reikalavimams įrodančius 

dokumentus, ir gauti pirkėjo sutikimą. Pirkėjas turi teisę nepriimti kitų, nei kad 

nurodyta sutartyje prekių, jei tiekėjas jas pristato be pirkėjo sutikimo. Kitos prekės 

turi būti pristatomos tik už tą patį sutartyje nurodytą įkainį. 

4.7. Tiekėjas, pirkėjui pareikalavus, kartu su prekėmis turi pateikti visus jų 

atitikimą sutarties reikalavimams įrodančius dokumentus. 

4.8. Tiekėjui pristačius ir iškrovus prekes, pirkėjo atstovas patikrina, ar 

tiekėjas pristatė visas užsakyme nurodytas prekes ir visą nurodytų prekių kiekį, ar 

prekės atitinka sutarties reikalavimus, ir įformina prekių priėmimą – perdavimą. 

Prekių priėmimas – perdavimas įforminamas šalims pasirašius prekių priėmimą – 

perdavimą patvirtinantį dokumentą (važtaraštį, sąskaitą faktūrą ar kt.). Iki prekių 

priėmimo visa atsakomybė dėl prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka 

tiekėjui.  

4.9. Jeigu tiekėjas pristato sutarties reikalavimų neatitinkančias prekes, 

pirkėjas turi teisę nepriimti prekių ir reikalauti pakeisti prekes tinkamomis. Jei 

prekių trūkumai paaiškėja pirkėjui priėmus prekes (pvz., tais atvejais, kai prekių  

priėmimo metu jų tinkamumo nėra įmanoma įvertinti vizualiai ir/ar nepažeidus 

prekių pakuotės (pvz. pristatomi sugedę produktai), pirkėjas turi teisę nemokėti už 

prekes, o jei sumokėjo, reikalauti grąžinti pinigus. Jeigu šalys konkrečiu atveju 

nesusitarė kitaip, netinkamos prekės tinkamomis turi būti pakeistos per 1 (vieną) 

dieną, nepriklausomai, ar sekanti diena darbo ar poilsio, šventinė. Netinkamas 

prekes tiekėjas turi pakeisti savo sąskaita.  

4.10. Jeigu tiekėjas nepristato dalies ar visų užsakyme nurodytų prekių, 

trūkstamas prekes tiekėjas turi pristatyti per 1 (vieną) dieną nuo tiekėjo 

informavimo apie nustatytą prekių trūkumą, jeigu konkrečiu atveju šalys nesusitarė 
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kitaip. Šis reikalavimas taikomas ir tuo atveju, jei atšildžius prekes paaiškėja, kad 

pristatytas ne visas užsakytas prekių kiekis. 

4.11. Kadangi tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla 

nebuvo tikrinama, tiekėjas pirkėjui įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys. 

 

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

5.1. Šalių atsakomybė nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos 

teisės aktus ir sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti šia sutartimi prisiimtus 

įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos 

vienai kitai ir apsunkintų kitos šalies prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą.  

5.2. Jei tiekėjas ne dėl pirkėjo kaltės nevykdo ar netinkamai vykdo savo 

sutartinius įsipareigojimus, pirkėjas turi teisę taikyti šias sutarties įvykdymo 

užtikrinimo priemones: 

5.2.1. Jeigu tiekėjas nepristato visų ar dalies užsakyme nurodytų prekių, 

ir/ar pristato sutarties reikalavimų neatitinkančias prekes, pirkėjas turi teisę taikyti 

30 (trisdešimties) eurų baudą už kiekvieną tokį atvejį. Jeigu tiekėjas nepristato 

trūkstamų prekių ir/ar nepakeičia prekių atitinkančiomis sutarties reikalavimus per 

sutartyje nustatytą terminą, pirkėjas turi teisę vietoje 30 (trisdešimties) taikyti 50 

(penkiasdešimties) eurų baudą už kiekvieną tokį atvejį. 

5.2.2. Jeigu tiekėjas 3 (tris) kartus (nebūtinai iš eilės) nepristato visų ar 

dalies užsakyme nurodytų prekių ir/ar pristato sutarties reikalavimų neatitinkančias 

prekes (atvejai, kada nepristatomos visos ar dalis prekių, ir kada pristatomos 

netinkamos prekės, sumuojami), nepriklausomai nuo to, ar per sutartyje nustatytą 

ar šalių sutartą terminą pristatė trūkstamas prekes ar netinkamas prekes pakeitė 

tinkamomis, pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį ir taikyti 5 (penkių) 

proc. dydžio baudą nuo bendros sutarties vertės su PVM. 

5.3. Pirkėjas turi teisę baudas išskaičiuoti iš tiekėjui pagal sutartį mokėtinų 

sumų. 



 

Socialinės apsaugos ir darbo ministerija bei pavaldžios įstaigos | Viešam naudojimui 

5.4. Baudos (-ų) sumokėjimas neatleidžia šalies nuo pareigos vykdyti šia 

sutartimi prisiimtus įsipareigojimus. 

5.5. Pirkėjęs, laiku neįvykdęs šios sutarties 2.13 punkto, pagal tiekėjo 

pareikalavimą moka tiekėjui 0,03 % delspinigių nuo visos laiku nesumokėtos sumos 

su PVM už kiekvieną pradelstą dieną. 

 

VI. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

 

6.1.   Sutarties šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už šia sutartimi 

prisiimtų prievolių nevykdymą, jeigu jos įrodo, kad prievolės nebuvo įvykdytos dėl 

nenugalimos jėgos aplinkybių, vadovaujantis  Lietuvos Respublikos civilinio 

kodekso 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos 

(force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 

6.2.  Šalis, negalinti vykdyti savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos 

aplinkybių, turi kuo skubiau (bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas) apie tai pranešti 

kitai šaliai raštu apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Būtina 

pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų pagal sutartį.  

6.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos 

aplinkybių atsiradimo momento arba nuo pranešimo apie nenugalimos jėgos 

aplinkybių atsiradimą momento. Laiku nepranešusi, įsipareigojimų nevykdanti šalis 

tampa atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, 

atlyginimą. 

 

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS 

 

7.1 Sutartis įsigalioja kai ją pasirašo abi šalys ir galioja 12 mėnesių.  

7.2 Šalims raštu nepareiškus noro nutraukti Sutartį, ji pratęsiama 12 mėn. 

laikotarpiui. Bendra sutarties trukmė, įskaitant pratęsimus, negali būti ilgesnė kaip 

36 mėn., skaičiuojant nuo sutarties įsigaliojimo datos. 
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7.3 Sutartis gali būti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu šalių susitarimu 

informavus viena kitą raštu ne mažiau kaip prieš 30 (trisdešimt) dienų. 

7.4 Sutartis gali būti nutraukta bet kuriuo metu vienos iš šalių iniciatyva, 

jei: 

7.3.1. kita šalis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ūkinę veiklą 

arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška 

situacija; 

7.3.2. keičiasi kitos šalies organizacinė struktūra – juridinis statusas, 

pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam sutarties įvykdymui; 

7.3.3. kita šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius 

įsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pažeidimas. 

7.4. Šalys žino ir supranta, kad jei sutartis bus nutraukta dėl tiekėjo 

esminio sutarties pažeidimo, pirkėjas privalės viešai paskelbti apie sutarties 

neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą.  

7.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina nė vienos iš sutarties šalių teisės 

reikalauti sumokėti netesybas, numatytas šioje sutartyje už sutartinių 

įsipareigojimų neįvykdymą iki sutarties nutraukimo, taip pat pirkėjo pareigos 

atsiskaityti su tiekėju už iki sutarties nutraukimo laiku pristatytas tinkamas prekes. 

 

VIII. TAIKYTINA TEISĖ IR GINČŲ SPRENDIMAS 

 

8.1. Visiems santykiams atsiradusiems dėl šios sutarties taikoma Lietuvos 

Respublikos teisė. 

8.2. Visi su šia sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų būdu. Ginčo 

pradžia laikoma rašto, pateikto paštu ar asmeniškai sutartyje nurodytais adresais, 

kuriame išdėstoma ginčo esmė, įteikimo data. Nesusitarus ginčai sprendžiami 

teisme Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

 

IX. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 
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9.1. Vykdydamos sutartį šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą 

vykdyti teisėtai – laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento 

ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės 

aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar 

kitų fizinių asmenų, pasitelktų sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas 

grindžiamas būtinybe įvykdyti sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus 

fizinius asmenis (darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti sutarčiai 

vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus šalių tvarkomi  sutarties vykdymo 

tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti sutarčiai su šalimis 

vykdyti ir išvardinti sutartyje yra supažindinti su sutartyje pateiktais jų asmeniniais 

duomenimis, ir šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą. 

 

X. KITOS SĄLYGOS 

 

10.1. Be raštiško kitos šalies sutikimo nei viena šalis neturi teisės perleisti 

savo įsipareigojimų trečioms šalims. 

10.2. Sutarties šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir 

kitas susižinojimas, kuriuos šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi 

galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai šaliai ir gautas 

patvirtinimas apie gavimą, išsiųsti registruotu paštu arba elektroniniu paštu 

(patvirtinant gavimą) sutartyje nurodytu adresu ar numeriu, kitais adresais ar 

numeriais, kuriuos nurodė viena šalis, pateikdama pranešimą. 

10.3. Jei pasikeičia šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia šalis turi 

informuoti kitą šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 3 darbo dienas. Jei šaliai 

nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei 

kitos šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, 

prieštarauja sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos 

duomenis. 
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10.4. Sutartis yra vieša. Šalys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo 

veiklos principus ir metodus, kuriuos sužinojo vykdant sutartį, išskyrus atvejus, kai 

ši informacija yra vieša arba turi būti atskleista įstatymų numatytais atvejais. 

10.5. Šalys vienai kitai patvirtina, kad vykdydamos sutartį ir jos pagrindu 

prisiimtus įsipareigojimus laikosi visų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos 

teisės aktų reikalavimų dėl asmens duomenų apsaugos. 

10.6. Ši sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuvių kalba, po 

vieną kiekvienai šaliai. 

 

XI. UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ ATSAKINGI ASMENYS 

 

 Pirkėjo atstovas, atsakingas už 

sutarties vykdymą 

Tiekėjo atstovas, atsakingas už 

sutarties vykdymą 

Pareigos: Maisto tvarkymo padalinio vadovė Viešųjų pirkimų specialistė 

Vardas, 

Pavardė: 

Nerija Šeimienė Eglė Budrytė 

Tel.: +370 612 91918 +370 612 39740 

El. p.: nerija.seimiene@msgn.lt  viesieji.pirkimai@delikatesas.lt   

 

XII. SUTARTIES PRIEDAI 

 

Priedai:  

1 priedas – Mėsos gaminių pirkimo techninė specifikacija, preliminarūs kiekiai ir 

įkainiai,  3 lapai; 

2 priedas – Pasiūlymas dėl mėsos gaminių pirkimas gautas ir saugomas CVP IS. 

 

XIII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

 

Pirkėjas Tiekėjas 

Marijampolės specialieji socialinės 

globos namai 
UAB „Delikatesas 1937“ 

Bažnyčios g. 23 A, 68298 Marijampolė V. Kudirkos g. 2, 84133 Joniškis 

Juridinio asmens kodas 300663201 Juridinio asmens kodas 306974401 

mailto:nerija.seimiene@msgn.lt
mailto:viesieji.pirkimai@delikatesas.lt


 

Socialinės apsaugos ir darbo ministerija bei pavaldžios įstaigos | Viešam naudojimui 

Tel. +370 652 24240 

El. p. msgn@msgn.lt 

Tel. +370 612 39740 

El. p. viesieji.pirkimai@deliktesas.lt 
AB Swedbank bankas AB SEB bankas 

A. s. LT83 7300 0101 0045 8164 A.s. LT78 7044 0901 1253 1642 

Direktorė Viešųjų pirkimų specialistė 

Viduta Bačkierienė Eglė Budrytė 

_____________________                        _____________________ 

A.V. (parašas)                  A.V.  (parašas)  
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Mėsos gaminių viešojo 

pirkimo – pardavimo 
sutarties 

1 priedas 
 

MĖSOS GAMINIŲ PIRKIMO 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA, PRELIMINARŪS KIEKIAI IR ĮKAINIAI 

 

Eil. 

Nr. 

Prekės 

pavadinimas 
Reikalavimai 

Mat
o 

vnt. 

Preli

min
arus 

kiek
is 

Vnt. 

įkaini
s Eur 

be 
PVM 

Kaina 
Eur be 

PVM 
(6X7) 

1 2 3 5 6 7 8 

1. 

Dešra virta 

„Daktariška“ 

Aukščiausios rūšies. 

Pagaminta iš:  
smulkintos kiaulienos, 

lašinių (20%), 
druskos, prieskonių. 

Išfasavimas  
dujinė/vakuuminė 

pakuotė. Galiojimas 

pristatymo dieną iki 
tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - 
parų. 

kg 200 5,20 1040,00 

2. 

Dešrelės 
karšto 

rūkymo 
„Medžiotojų 

karštai 
rūkytos 

dešrelės“ 

Aukščiausios rūšies. 
Sudėtis: kiauliena,  

lašiniai, druska, 
prieskoniai, be mėsos 

pakaitalų. Tinkama 
kepimui. Išfasavimas 

dujinė/vakuuminė 

pakuotė.  Galiojimas 
pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti 
termino pabaigos - 10 

parų.  

kg 300 7,00 2100,00 

3. 

Kiaulienos 

šoninė karštai 
rūkyta „Krivio 

šoninė“ 

Aukščiausios rūšies. 

Sudėtis: kiaulienos 
šoninė su oda, be 

kaulų,  karštai rūkyta, 

prieskoniai, druska. 
Galiojimas pristatymo 

kg 300 10,00 3000,00 
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dieną iki tinkamumo 

vartoti termino 
pabaigos- 10 parų.  

4. 

Kiauliena 
karšto 

rūkymo „Gota 
kiaulienos 

kepsnys“ 

Aukščiausios rūšies. 
Sudėtis: kiaulienos 

kumpis ar nugarinė 
karšto rūkymo, be 

kaulų, prieskoniai, 
druska.  Galiojimas 

pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti 
termino pabaigos - 10 

parų.  

kg 300 8,40 2520,00 

5. 

Kiaulienos 

vyniotinis 
„Labanoro 

keptas karkos 
vyniotinis“ 

Aukščiausios rūšies. 

Sudėtis: kiauliena 
(55%), druska, 

prieskoniai. Keptas,  
arba virtas – keptas, 

be mechaniškai 
atskirtos mėsos. 

Tinkamas pacientų 

maitinimui. Galiojimas 
pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti 
termino pabaigos - 10 

parų.  

kg 300 7,90 2370,00 

6. 

Paukštienos 

vyniotinis 
„Vištienos 

vyniotinis“ 

Aukščiausios rūšies. 

Sudėtis: paukštiena 
75%, druska, 

prieskoniai. Keptas, 

virtas -keptas. 
Galiojimas pristatymo 

dieną iki tinkamumo 
vartoti termino 

pabaigos - 10 parų.  
Tinkamas pacientų 

maitinimui. 

kg 300 7,25 2175,00 

7. 

Kepenų 

paštetas 
„Skonio 

kalvės 

kepenų 
paštetas“ 

Aukščiausios rūšies. 

Virtas arba keptas. 
Pagamintas iš 

kiaulienos, kiaulienos 

kepenų ir vištienos. 
Galiojimas pristatymo 

dieną iki tinkamumo 

kg 100 4,74 474,00 
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vartoti termino 

pabaigos - 10 parų.  

8. 

Liežuvio 
vyniotinis 

„Liežuvinis 

vyniotinis“ 

Aukščiausios rūšies. 
Sudėtis: kiaulienos 

ausys, kiaulienos 

liežuvis, druska, 
prieskoniai, be mėsos 

pakaitalų.  Galiojimas 
pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti 
termino pabaigos - 10 

parų.  

kg 13 8,90 1157,00 

Kaina  Eur be PVM 
14836,

00 

PVM 
3115,5

6 

Kaina Eur su PVM 
17951,

56 

 

Mėsos gaminiai turi atitikti mėsos gaminių techninio reglamento, patvirtinto 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2015 m. vasario 9 d. įsakymu  Nr. 3D- 

78, reikalavimus. 

 

Pirkėjas Tiekėjas 

Direktorė Viešųjų pirkimų specialistė 

Viduta Bačkierienė Eglė Budrytė 

 

    _____________________                           ____________________ 

    A.V. (parašas)                          A.V.  (parašas) 

 

 


